
南京师范大学进口产品采购

技术协议

甲方 (买方):南京师范大学              签订地点g南京

乙方 (卖方)g北京智阳科技有限公司     签订时间:2026年 9月 8日

项目编号:JszCˉ320000ˉ sNzXˉG2026ˉ 0117

项目名称:高寒生态系统 CH4 Co2 Ⅱ20通量涡度测量系统

为了维护甲、乙双方合法权益,甲方与乙方经友好协商,达成如下进口产品采购

技术协议 :

一、标的物 :

(一 )概况

(二 )仪器设各详细配置、技术参数清单 :

产品名称
型

丐「

品牌
生产商

广

地
单价

单

位

数
上主

呈±
总价

高寒生态

系统 CH4
C02H20
通量涡度

测量系统

CP
EC3
10

Ca1mpbell
CaInpbell

Scientinc

Inc.,

歹
^己

国
1792100.00 本

该女 1 1792100.00

合计金额 (大写)币种 人民币 壹佰柒拾玖万贰仟壹佰元整

序号 名称 技术参数

闭路通量探头

( C02/H2O

分析仪和三维

超声风速仪 )

测量速率:100Hz;

输出带宽:5,10,12.5,20Hz;采购人可编程 ;

量L不呈:C02: 0~1000umol/mol,H2O: 0~51mmol/mol;

精度:C02:1%,H20:2%;

RMs(最 大 值 ):C02:0.15umol/mol,H20:

0.006rnn1o1/lnol;

零点温度漂移 (最大 ):CO2:± 0.3umol/mol/° C,H20:

±0.05mmol/mol/° C;

增益漂移 (最大):C02:读 数的±0.1%/° C,H20:

读数的±0.3%/° C;

交叉灵敏度:C02:± 1.1x10-4molC02/molH20,H20:



±0.1molH2O/molC02;

带专用运输箱 ;

含抽气泵、自标定单元、涡旋过滤进样、零气发生模块

三阀调控器:自动标定零基点、C02跨度、H□ o跨度

流速:3到 9 LPM(设定后自动控制)

三维超声风速仪漂移误差 :Ux、 Uy:<± 8.0cm s-1,

Uz:(± 4.0cm s-1

三维超声风速仪瞬时测量分辨率:Ux和 Uy:1mm/s

RiMs,Uz:0.5mm/sRMS,C: 15mm/s(0.025℃ )RiMS

2 甲烷分析仪

测量原理:可调谐二极管激光吸收光谱技术 (TDLAs)

光源扫描频率:1000Hz

测量范围:0ˉ50ppm

典型测量噪声(Allan偏差平均时间为 100ms):(5ppb

数据通讯:CPI

光路长度:1m

采样腔室体积:9.8 mL

采样气体流速:1.8L/min

内置泵带有流量、压力和温度控制、自标定单元、涡旋

过滤进样

3 紫外辐射表

输 出: UV-A和 UV。B

光谱响应 :UVˉA:315~400nm;UV-B:280~315nm

输出范围:UV-A:0~90W/m2;uV~B:0~9W/m2

非稳定性 (变化/年):(5%

非线性:(1%

方向误差 (1000W/m2光束高至 70° ):(5W/m2

温度响应:<2%G20°Cˉ 50°C)

防护等级:IP67

4 数据采集模块
通讯端 口 :EPI、 以太 网、USB Micro B、 USB主 机端

口、 Cs I/O、 0-5V串 口、 SDIˉ 12、 RS-485、 RS-422、
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·
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CPI/RS-232

数据存储端 口:microSD、 USB接 口

数字 I/0: 8个端口

通讯协议 :CPI,PakBus,PakBus Encryption,SDM,

SDI¨ 12,Modbus RTU/AsCII/TCP

存储卡:32GB

数据处理 :包含在线处理通量数据的原程序代码

5
风速风向传感

器

量程:0~100m/s;360° (机械),355° (电子 )

精度:± 0.3m/s或读数的 1%;± 3°

6
空气温湿度传

感器

7 四分量辐射表

输出:4个输出,分别是向上的短波、向下的短波以及

向上的长波和向下的长波 ;

光谱范围:覆盖短波 300~2800nm,长 波 4.5~42u m;

灵敏度 :7~20 u V/W/m2(短 波 );5~10u V/W/m2(长

波 );

温度响应 :(5%(-10° C~40°C)。

8
光合有效辐射

表

不确定性:± 5%;

灵敏度:0.01mV/u molmo2so1

长期漂移:小于2%/年 ;

9 大气压传感器

量不呈: 500~1100hPa;

总精度:± 0.3hPa@20°C;

可重复性:± 0.03hPa;

长期稳定性:± 0.1hPa/年 。

10 雨量传感器

精度 :± 1%

分辨率:0.1mm

承雨口直径 :24.5cm

精度:温度(0.226-0.0028× 温度范围)°C(-80°C~20°C),

湿度 (⒈2%+0.012× 读数)%RHG40~ˉ20°C,40℃ ~60°C)

量程:温度-40°C~50°C,湿度不低于 5%~100%RH

外壳防护等级:IP66



11

土壤湿度传感

器

精度:± 2.5%VWC

分辨率:0.1%VWC

12
土壤温度传感

器

量程 :ˉ 50°C~70°C

传感器类型:热敏电阻

可互换性误差:<± 0.2°C(0°C~70°C时 )

线性误差 :(0.03° C(-50°C时 )

13 土壤热通量板

传感器类型:热电偶 ;

量程 :ˉ2000W/m2~2oooW/m2;

灵敏度 :50u V/W/m2。

14 配件

防护机箱:数采防水防紫外机箱及安装支架

无线数传智能终端:含 3年流量费

分析仪在线校准所需标气、流量计等。

15 观测塔

高度:6米 ,含拉线预埋件等

材质:铝制

配件:所有设备安装所需的横臂、安装支架等

16 光伏供电系统

太阳能组件总容量:1200W,蓄 电池容量:2700Ah,蓄

电池需采用地埋式安装。所有配件需考虑高寒环境,采

用耐低温耐风沙材质

17
水中C02传感

器

中国智阳,量程 :C02: 0~1000umol/m。l, 精度 :C02:

1%,
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(三 )分项报价表 :

序

匚⒋
丐「

名称 品牌
规格

型号

广

地

数

上乏

垦廴

单价 合计

1

闭路通量探

头

(C02/H20

分析仪和三

维超声风速

Campbell CPEC310
三入∶

国
1

696,740.00 696,740.00



仪 )

2 甲烷分析仪 Calnpbell TGA310 =芡

国
1 791,780.00 791,780.00

3 紫外辐射表 Kipp&zOnen SUV-A/SUVˉB
荷
1 112,680.00 112,680.00

4
数据采集模

块
Calmpbell GR.ANITE9

三人已

国
1 48,200.00 48,200.00

5
风速风向传

感器
Campbell 05106

莎已

国
1 15,800.00 15,800.00

6
空气温湿度

传感器
CaInpbell HMP155

三
^乏

国
1 12,000.00 12,000.00

7
四分量辐射

表
Kipp&zonen CNR4

荷
1 63,700.00 63,700.00

8
光合有效辐

射表
Ca1mpbell SQ-500-ss

刍生

莎已

国
1 49600.00 4,600.00

9
大气压传感

器
Calnpbe11 PTB110

三入

国
1 9,800.00 9,800.00

10 雨量传感器 Calmpbell TE525
三入

国
1 6,900.00 6,900.00

11

土壤湿度传

感器
Ca1mpbell 109 =赶

国
3 2,200.00 6,600.00

12
土壤温度传

感器
Calnpbell Cs616

三东乏

国
3 2,700.00 8,100.00

13

土壤热通量

板
Calnpbell HFP01 =^己

国
2 7,600.00 15,200.00

14 配件 智阳 /

中

国
1 / /

15 观测塔 智阳 /

中

国
1 / /
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二、协议总金额 :

1.本合同总额为设备到甲方指定地点,包括实验室装卸调试等费用。

2.合同总额为免税价 (含进口外贸代理费),外贸代理费由乙方支付。外贸代理

服务费见下附表 :

注:合同价为 140万元以上,外贸代理服务费由外贸代理商与南京师范大学洽谈

确定,但不得高于上表中代理费率最低一档的报价。

三、交货时间、交货地点及联系人 :

交货时间:120日历天,交货方式:货到用户指定地点,交货地点:南京师范大

学

四、免费质保期:合同验收后 2年。

五、付款 :

1.开立 100%信用证 (校方将中标金额作为开证保证金汇入指定外贸代理公司),

验收合格后解付

2.乙方缴纳 89605元作为履约保证金,履约保证金在免费质保期满后,经用户确

认质量及服务无误的情况下退还 (不计息)。

六、验收标准、方法及甲方提出异议期限:

1.设备到货后,甲、乙双方共同开箱验收。在检查设备原产地、规格、型号、配

置符合合同要求后,由 乙方负责安装调试,甲方负责技术验收 (乙方协助),验

收标准以国际、国内或招标文件中的仪器设备详细配置清单、功能描述等的有关

技术要求为准。

2.乙方安装调试完毕、正常运行 30天后向甲方提出书面验收申请,甲方将组织

段号 合同金额 (人民币:元 ) 代理服务包干费率

合同价≤7万元 1.7%

2 7万元(合同价≤35万元 1.2%

3 35万元<合同价≤70万元 1.0%

4 70万元<合同价≤140万元 0.6%



人员对采购物品进行验收,验收时需出具经甲方确认的开箱验收报告。当所有的

采购物品都通过甲方的验收后,双方责任人签字认可,采购物品正式交付给甲方。

七、售后服务承诺 :

1.质保期限:本项目CPEC310整套系统提供原厂标准质保服务,质保期自

项目最终验收合格之日起正式生效,质保期内全程免费提供设备维修、故障处理、

部件更换、技术升级、运维指导服务。

2.质保范围:覆盖整套系统所有硬件设备 (EC155气体分析仪、CsAT3A

三维超声风速仪、TGA310甲烷分析仪、数据采集器、自动标定阀组、采样泵、

气路组件、供电通信配件)及配套 EasyFlux-DL-CP程序软件;质保期内非人为

损坏、非不可抗力造成的设各故障、性能漂移、功能异常,我方免费维修或更换

原厂全新配件,不收取任何人工费、配件费、差旅费。

3.质保期专属服务:质保期内免费提供系统参数优化、程序迭代更新、数

据质控指导、标定校准指导服务,定期推送设各运维注意事项,常态化保障设备

观测精度与运行稳定性。

八、违约责任 :

1.乙方违约的约定:乙方提供的标的物不符合约定的质量要求,应在合理的期限

内双方书面确认供货期限及违约责任,负责更换直至符合质量要求,否则甲方有

权解除合同,并要求乙方按合同总价款的 5%向 甲方支付违约金,如给甲方造成

经济损失,还应如数赔偿;乙方未按约定期限交付标的物,每迟延一天按合同总

价的 1%向 甲方支付违约金。如果乙方迟延履行合同超过合理期限,甲方有权解

除合同,并且要求乙方赔偿由此给甲方造成的经济损失。

2.甲方违约的约定:甲方未能按双方约定的方式和期限支付货款,按有关法律规

定向乙方承担相关的违约责任。

3.双方其他违约责任按 《中华人民共和国民法典》的有关规定处理。

4.乙方应对其提供的货物承担所有权担保责任,并应保证甲方使用该货物时不侵

犯第三人的知识产权。否则乙方应承担由此引起的一切法律责任及费用。

九、争议解决方式

如有纠纷双方先行协商解决;达不成协议的向甲方地人民法院提起诉讼。

、

十、其它事项



1.本合同经双方签字盖章后生效。本合同一式六份,甲方执四份,乙方执二份 ,

执行完毕后自行失效。

2.在本合同执行过程中,甲、乙双方对投标文件及承诺为本合同不可分割的补充

内容,且具有同等法律效力。

3.未尽事宜,双方协商解决。

h
些山
月

甲  方

单位名称

签名 :

日期:冫)b年
``月
l&日

乙  方

单位名称 (

地  址 :

丐「

法定代表人或

开户行:招商

被

银行股份有限

立水桥支行

账 号:110914778910709

联系手机:15805166521

日期:2026年 9月 8日
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有
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Purchase Contract

合   同
ContraCt No.∶ 26HTi003162D
Place of sign.∶ NANJlNG, CHINA

The Buyers: JIANGSU HANTANG INTERN川TIONAL TRADE GROUP CORR,uTD
买方:江苏汉唐国际贸易集团有限公司
Address: 18F PEACE BUlLDING,22#BElJlNG EAST ROAD,NANJlNG CHINA
地址:南京市北京东路 22号和平大厦 18楼 1810室·
TEL∶ 025-86967918  13776699038 FAX∶ 025-86967910

The seller: Reka scientific Linlited

卖方:日凯科技有限公司
Address: FLAT/RM A,12/F zJ 300,300 LOCkhart ROad,VVan Chai,HOng KOng

地址:香港湾仔璐克道 300虢浙江舆桨大厦 12A
·
T·EL∶ 00852-2134 9719            FaX (∶ 00852-25211478

设终用户:南京师范大学
The Endˉ user: Nanjing Nor口ηal university

This Contractis rnade by and beb″ een the|Buyers and the(Se|lers`″ hereby the|Buyers agree to buy and

the|sellers agree to sell the under rnentioned goods according to the terrns and conditions stipulated

below∶

兹经买卖双方同意,按照如下条款 由买方购进卖方售出以下商品 :

2.couNTRY Of ORIGIN: usA
生 产 国 别:关国
mANuFAcTuREs: CampbeII公 司。

制 造 厂 商:CampbeII scientific lnC”

3.PACKING:IN STANDARD EXPORT PACKING
包 装:标准出口包装
The goods shall be packed in strong、

^`ooden Case(s)`cartons`other rnaterial suitable for long distanceocean`parcel postrair freight transportation and change of clirnate,well protected against rnoisture and

shoCks. ln Case of containerized transportation, all goods in containers rnust be packed in vvooden

cases/Cartonsrother packing allowed by the Buyers,· T·he|sellers shall be liable for any darnage of the

cornrnodity and expenses ocCurred on account of irnproper packing and for any rust attributable to
inadequate orirnproper protective rneasures taken by the(sellers in regard to the paCking.

卖方负责将货物包装于坚固的木箱/纸箱/其他材料内以保证货物在长途运输过程中的质量和数量的完好无

缺 ,并做到防潮、防震、防尘。如系集装箱运输,所有集装箱内货物应装入木箱或纸箱或其它买方要求的
包装内。由于不适当的包装而造成的货物丢失及损坏,卖方将承担损失。由于卖方不合理的包装,不适当
的防锈保护措施而造成的货损及产生的相关费用,将 由卖方承担。

「or oBJ 0□

RE¨ f

日 岁凡

`
L
'

Description of Commodity

品名描述

,Vlodel

型号

Qty.

数量

Unit price

单价(CNY)
Amount
总额(CNY)

高寒生态系统CH4 CO2
H20通量涡度测量系统
Alpine ecosystem CH4 C02

H20 Flux vorticity

n1easurenaent systeFn

CPEC310 1781347.40 1781347.40

TOTAL VALUE∶ ClP NANJING CNY 178日 347.40

总价:ClP南京

1



卖方应在每件包装上使用不褪色的油漆刷上箱号、尺码、毛/净重、

放
”
等字样及唛头 :

4.SHIPPING mARKs:
咬 头 :·

T·he{S|e"ers shall rnark on each package with fadeless paint the package nurnben gross weight, net

weight,measurement and the wordings∶ 】IKEEP A、

^`AY FROM MOISTURE“
,“ HANDLE VVlTH CARE” ,

"THlS SIDE UP"etC,and the shipping mark∶

26HT1003162D
NANJlNG CHINA

“
防潮
”
、
“
此面向上

”
、 “小心轻

26HT1003162D
NANJING CHINA

5。 TIME OF SHIPlulENT: within 120 days a】 .erthe contractis signed

装 运 期 限:合同签订后 120日 内

6.PORT OF SHIP"ENT: HOngKOng airport
装 运 港 口g香港机场

7。 PLACE OF DEsTlNATIONB Nanjing airport

目 的 地:南京机场

8.INsulRANcE:TO be coVered by the sellers FOr 110%ofinVoice value

保 险:由卖方投保

9.TERms OF PHYMENT:验 收合格付 100%
100%Will be paid against the Acceptance Repod stamped by the equipment Depadment,Nanjing
NOrrnal University

100%凭 南京师范大学设备科验收合格报告 TT支付。
·
T·he|Buyer does not have the liability to open the L/C and pay forthe(S}ellers before the deposit and

balance payrnent has been paid by the lEnd-usen

在买方未收到最终用户相应的开证保证金及货款前,不承担对卖方的开立信用证及付款义务。

9.1 DOCUMENTS:
单 据 :
(1)Aim`ay bill marked 

“
Freight prepaid”  and consigned to the buyer and notifying the buyen

空运单注明"运费已付",并通知买方
(2)Signed commerciallnvoiCe in 3 originals indicating contract number and shipping marks made outin

details as per the relative contract,

根据合同详细内容缮制的发票三份 ,注明合同号、唛头。

(3)Packing list A″ eight memo in 4 originals issued by the Beneficiary indicating the numbeG cOntent,

rneasurernent,net and gross、″eight of each package.

由受益人签发的装箱单四份注明每件包装的号码、内容、尺码、毛重和 净重。

(4)C}ertificate of Cluality and Quantity∧″eightin 2 originalissued by the Beneficiary.

由受益人签发的货物品质和数量/重量证二份。
(5)CertifiCate of origin issued by the lBeneficiary in 2 origina|。

由受益人签发的原产地证二份。
(6)Seller’ s certincate certifying thatthey has fax shipping docur丫 lents to the buyer within 2 days after

shiprnent effeCted.

卖方在装船后 2天内已将全套单据传真给买方。
(7)NOn-wooden packing material certincate issued by the se"erin one original and one copy orthe

、″ooden paCkage shalllabeled With“ lPPC” Imark

由卖方出具的非木包装证明正本、副本各一份或在木制包装上刷上
“
lPPC” 标识。

(8)lnsurance POlicy in 2 cOpies covering 110%of inVoice value against All Risks and、 Ⅳar risk,
claims if any payable at Na叫 ing CHlNA.
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按发票金额的 110%投保一切险和战争险的保险单一式两份,如果发生索赔,赔付地点在中国南
乐 。

9.2 ACCountInforlnation of the seIlerg

付款账户:
Beneficiary· s account nun1|ber:01235120146347

Beneficiary· s name:REKA sClENTIFIC LIⅢTED(日 机科技有限公司 )
Beneficiary· s Address∶ FLAT`RIM A,12`F zJ 300,300 LoCkhart ROad,lnlan chai,HOng KOng■
Beneficiary· s bank nalme:BANK OF CHlNA(HONG KONG)LImITED,HONG KONG
Beneficiary· s bank address:BANK OF CHINA TOurER,1 GARDEN ROAD,CETRAL,HONG KONG
SWIFT Code:BKCHHKHHXXX
10.sHIPmEN△
装 运 :
·
The sellers shall ship the goods 、

^`ithin the shiprnent tirne frorn the porti of shiprnent to the port ofdestination.T· ransshiprnentis allowed

卖方应在装运期 内将货物从装运港运往 目的港 ,允许转运。

11.SHIPPING ADVICE:
装 运 通 知 :
·
T·he sellers shall,within 3 days afterthe cornp|etion ofthe loading ofthe goods,advise by faxrexpress the

Buyers of the(Contract No.,cornrnodity,quantity,inVoice value,gross、 ″eight,narne of vesse|`flight No,
and date of sailing`flight etc.ln case the lBuyers failto arrange insurance apply to custorns in tirne due to

the(sellers noe having advised in tirne all|osses shall be borne by the{sellers.

卖方应于货物装运后 3天 内用传真
`邮

件通知买方合同号、品名.数量、发票金额、毛重船名/航班号和开航

日期等信息。如卖方未能及时通知买方而是买方未能按时保险报关所造成的损失由卖方承担。

12.TECHNICAL DOCuⅢ ENTs:
技 术 文 件 :
(:)peration rnanual enclosed in package

技术文件:随箱操作手册

13.cuARANTEE OF QUALlTY:
质 上 保 证 :
·
T·he sellers guarantee that the Cornrnodity hereof is rnade of the best rnaterials With the first c|ass

、
^rorknlanship, brand new and unused, and connplies in all respects with the quality and specificationstipulated in this contract.· The guarantee period shall be 12 rnonths counting frorn the date on、 ″hich the
Final-acceptance is signed both by the(sellers and the endˉ users.

卖方保证本合同货物是采用最好的材料、一流的工艺制造的全新设备,其质量和规格完全符合本合同的规
定。整机质保期为卖方和用户签署验收报告之日起 12个月 .

14.lNSPECTlON AND CLAlms:
检 验 和 索 赔 :

a. 
·
The sellers guarantee that the rnanufacturers shall, before delivery, rnake a precise and
cornprehensive inspection of the goods as regards their qualityi specifications, perforrnance and
quantityrweight and issue Certificate certifying that the goods are in confornnity with stipulations of this

Contract.

卖方保证制造商在装运前对货物质量、规格、性能和数量/重量进行精密、全面的检验并出具证书证明货物

符合本合同的规定。

b.After arriva|of the goods at the port of destination,in the event that the|Buyer discoVers the quality,

specifiCations,configuration or quantity of goods are not in conforrnity、″ith this ContraCt,the|Buyer rnay

apply to the Custorns of People’ s Republic of China for Quality supervision and Inspection and

Quarantine for a furtherinspection in respect ofthe quality,specifications,configuration or quantity of the
goods.Except forthe responsibilities borne by insurance connpany or shipping connpany,the lBuyer shall,

、
^`ithin 90 days after arrival of the goods at the port of destination,c|airn against the{selleG Or reiect thegoods upon the inspection certificates issued by the ldentification bodies approved by the Chinese

C)ustorns,and all the expenses (such as inspection charges, freight for returning the goods and for

sending the replacement,insurance premiumi storage and loading and unloading charges,etc.)shall be

borne by the sellers.

货到目的港后,如买方对货物品质、规格或
`和

数量与合同规定有异议的,应在货物到达目的港后 90日 内
向中华人民共和国海关质量监督和检验检疫有关部门进行复检,如发现除保险公司或运输公司的责任外 ,
买方可凭中华人民共和国海关认可的相关鉴定机构出具的检验检疫证明书向卖方提出索赔或拒收或要求替
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换该货物,并且所有费用 (如 商检费、返修件和更换件的运费、保险费、仓储费以及装卸费等)由 卖方承
担。

crT· he se|lers shal|guarantee that within the guarantee period stipulated in C|ause 13 hereof,if dannages

occur in the course of operation by reason of inferior quality, bad vvorkrnanship or the use of inferior

materials,the Buyers shallimmediately notify the se"ers in writing and putforWard a claim suppoded by

inspection Certificate issued by the Chinese Custorns for Cornrnodity lnspection I3ureau.

卖方应保证:在本合同第 13款规定的质保期内,如 出现使用过程中因品质不良、工艺低劣或采用劣质材料
而导致的残损,买方应立即用书面方式通知卖方并提交一份附由中华人民共和国国家进出口商品检验局出
具的商检证书的索赔函。

d.Any and clairns shall be regarded as accepted ifthe sellers fails to rep|y`″ ithin 30 days after receipt of

the Buyers【 c|airn.

如卖方在收到买方索赔通知后 30天 内不做出答复,则将视为卖方已接受该索赔。

15.sETTLEmENT OF CLAlms:
理  赔 :
In case a clairn is lodged by the Buyers within the period of clairn or guarantee period as stipulated

Clause 13 and 14 ofthis Contract,the{Sellers sha|l settle the clairn upon agreennent ofthe|Buyers in the

folloWing、″ays∶

如在货物的索赔期或本合同第 13和 14款规定的质保期内已发生索赔 ,卖方应按买方同意的下列方式理赔 :
a.Agree to the reiection of the goods and refund to the Buyers the value of the goods rejeCted in the

sarne currency as contracted herein and bear all direct losses and expenses in connection therewith

including interest accrued,banking charges、  freight、  insurance prerniurn、   inspection charges,storage、

stevedore charges and all other neCessary expenses required for the custody and protection of the
rejection goods.

同意退货并用与本合同相同的货币退还买方购货款,同 时承担与此有关的直接损失和费用:包括利息、银
行费用、运费、保险费、检验费、存储费、卸货费和其它为看管和保护所退货物而产生的费用。
b. Deva|uate the goods according to the degree of inferiority,extent of darnage and annount of direct

losses suffered by the|Buyers and the end-users.

根据货物损坏程度和买方和用户受损金额降低货物价值。

c. lReplace the defective goods vvith neW ones which conforrn| to the specifications, quality and
perforrnance as stipulated in this Contract and bear al|expenses occurred and directlosses sustained by

the|Buyers and the end-users.· T·he guarantee period of replacennent goods shall also be 12 rnonths as

specified in Clause 14 ofthis Contract frorn the date on、″hich the replacennent goods arrive atthe port of

destination.

换用规格、品质和性能合乎本合同要求的货物并承担换货所发生的一切费用和买方与用户的直接损失,所
换货物的质保期将按合同规定从替换货验收之日起 12个月。

16.FORCE mAJEuRE:
人 力 不 可 抗 拒 因 如
·
T·he{sellers shall not be held responsible for the delay in shipnnent of non-delivery of the goods due to

FOrce M剑eure,which might occurin the process of manufacturing orin the course ofloading or transit.
·
T·he lsellers shall advise the|Buyers irnnnediately ofthe oCCurrence rnentioned above and、 ″ithin 14 days
thereaften the{se"ers shall sent by airrnailto the|Buyers for their acceptance a certificate of the accident

issued by the Connpetent GOvernrnent Authorities、 ″here the accident occurs as evidence thereof.lJnder

such Circunnstances,the(Sellers,hovveVeG are still under the obligation to take all necessary rneasures to

hasten the delivery of the goods. In case the accident lasts for rnore than 10 weeks,the|Buyers shall

have the rightto canCe|this Contract by registered letter without any other forrnality,

卖方对由于在制造或装运或运输过程中而发生的人力不可抗拒因素所产生的迟交货或提货不着不承担任何

责任。卖方必须在如上事故发生时立即电告买方并在事故发生后 14天 内航空邮寄给买方灾害发生地有关政

府机关签发的证书以证明灾害的存在。但是,在此情况下卖方仍有义务采取一切措施 ,尽可能缩短交货时
间,如人力不可抗拒因素持续 10周 以上,买方有权以书面形式撤销合同。

17.LHTE DELIVERY AND PENAuTY:
迟 交 货 和 罚 款 :
{S|hould the{sellers fail to rnake delivery on tirne as stipulated in this ContraCt,with eXCeption of FOrce

Majeure causes specified in Clause 16 of this ContraCt,the Buyers shall agree to postpone the delivery

on condition that the(Sellers agree to pay a penalty、″hich shall be deducted by the paying bank frorn the

payrnent.  
ˉ
rhe rate of penalty is charged at 1%for every day. lf the(S}eller delays delivery beyond a

reasonable period,the Buyer shall have the rightto rescind the Contract,and the se"er sha|l stil|be liable
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to pay liquidated darnages.

除本合同第 16条款规定的人力不可抗拒因素外,如卖方不能在合同规定的时间交货,买方将在卖方同意支
付罚金的条件下同意延迟交货,该罚金将由付款行从议付款中扣除。罚款比率按每天 1%计算.如卖方延迟
交货超过合理期限,则买方有权撤消合同,同 时卖方仍必需支付罚金。

18.ARBITR川 TION:

仲 裁:
All disputes in connection with this(E)ontraCt or the eXecution thereof shall be settled friendly through

negotiations. In case no settlennent can be reached,the case rnay then be subrnitted for arbitration to

C}hina lnternational Econornic and Trade Arbitration Corninittee in accordance、 ″ith the Provisional lRules
of Procedures Pror丫 lulgated by the said Arbitration CornIη ittee.The arbitration shall take place in Be1ing

C)hina and the decision of the Arbitration Cornnlittee shall be final and binding upon both partiesi neither
party shall seek recourse to a law court or other authorities to appeal for revision of the decision,

Arbitration fee sha|l be borne by the losing party.

一切与本合同有关的因执行本合同所发生的或争议,双方应通过友好协商解决 .如协商不能解决时,应 将争
议提交给中国国际经济贸易仲裁委员会,并按照该仲裁委员会的惯例、程序、规则进行仲裁,仲裁地点在
中国北京;仲裁委员会的裁决为终局裁决并对双方有约束力,任何一方不得上诉法院或其它机构要求对仲
裁裁决进行修改。仲裁费用由败诉方承担。

日9.suPPLEmENTARY CONDITlONs:
补 充 条 款 :

ln VVitness thereof,this Contract is signed and stannped by both parties in three originalsi the buyer the

se"er and the end user holds one copy each

本合同正本一式三份,由 买卖双方签字盖章并由买方、卖方和最终客户各执一份。

·
T·he sellers shall guarantee that the goods are applied at the port of destination.C)then″ ise,the buyers
only offer the inspection charges and the fee of applying to custonns, the sellers bear all other

expenses(including freight、 insurance premium、 storage、 the penalty of delaying to apply,Etc).

卖方应保证货物在目的港清关。否则,买方只负担商检费和报关费,其它一切费用由卖方承担 (包括运费、
保险费、仓储费、滞报金等)。

The The seIlers:

REKA sClENTIFlC LIMITEDJlANG RNATlONAL

T

江苏 日凯科
For
REKA C

日 凯

Date∶ Date∶
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THE ATTACIIIMENT TO CONTRACT 26IITI003162D

配置清单

序号 中文描述 数量 单位

高寒生态系统CH4 Co2 H20通量涡度测量系统 一套

1
闭路通量探头 (C02/H20分 析仪和三维超声风速
仪 )

1

2 甲烷分析仪 1 个

3 紫外辐射表 1 个

4 数据采集模块 1 个

5 四分量辐射表 1 个

6 雨量传感器 1 个

7 土壤湿度传感器 3 个

8 土壤温度传感器 3 个
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THE川TTACⅡMENT TO CONTRACT 26HTI003162D

配置清单 (国内供货)

冖
=口

`扌

万 中文描述 数量 单位

1 风速风向传感器 1 个

2 空气温湿度传感器 1 个

3 光合有效辐射表 1 个

4 大气压传感器 1 个

5 土壤热通量板 2 个

‘iˇ至1TE】D)
‘大 公 司

`厂泫ed


		2026-10-23T09:41:56+0800
	签章服务器
	FounderES
	电子签章




